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VB800 True 4K HDMI Booster

Q Hardware Review
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@ Hardware Installation
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Rear View
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€ Use 2 HDMI cable to connect the HDMI source device port to the
Video input port on the VB8O0O.

9 Use a HDMI cable to connect a HDMI display to the Video Output
port on the VB80O.

9 Plug the power adapter that came with the VB80O0 into a DC
power source, and then plug the power adapter cable into the
Power Jack.

* (If using a single VB800 the power adapter is not necessary, a
single VB80O0 can be powered from the source device.)

Once the hardware installation is complete, the display is ready for
use.
*Note

It is recommended to use the power adapter to rule out degraded
performance.



Cascade

The VB800 can be cascaded up to 10 levels to make long distance 4K
transmissions. Every third unit in a cascade needs to be connected to
a power adapter.

Rack Mounting

The VB800 comes with a rack mount kit. To attach the VB80O to the
rack please follow these steps:

1. Place the brackets into position onto the back of the VB80O.
2. Use the screws to screw the brackets to the back of the VBS0O.
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Q Présentation du matériel
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@ Installation du matériel

Front View

Rear View

0 Utilisez un cable HDMI pour raccorder le port HDMI du
périphérique source au port d'entrée vidéo du VB8O0O.

9 Utilisez un cable HDMI pour raccorder un écran HDMI au port de
sortie vidéo du VB800.

€@ Branchez 'adaptateur secteur fourni avec le VBS0O sur une
source d'alimentation CC, puis branchez le cable de I'adaptateur

d’'alimentation sur la prise d'alimentation.
* (Si vous utiliser un seul VB800, I'adaptateur d’alimentation n’est

pas nécessaire, un VB80O unique peut étre alimenté depuis le
périphérique source.)

Une fois I'installation matérielle terminée, |'affichage est prét a
I"utilisation.

*Remarque

Il est recommandé d'utiliser I'adaptateur d'alimentation pour éviter

toute dégradation de performances.



Cascade

Le VB80O peut étre mis en cascade jusqu’a 10 niveaux pour
augmenter la distance de transmission 4K. Une unité sur trois en
cascade doit étre reliée a un adaptateur d'alimentation.

Montage en rack

Le VB80O est fourni avec un kit de montage en rack. Pour fixer le
VB800 au rack, veuillez suivre ces étapes :

1. Placez les supports en position au dos du VB80O0.
2. Utilisez les vis pour visser les supports au dos du VB800.
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@ Hardwareinstallation
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0 Verbinden Sie das HDMI-Eingangsgerat Uber ein HDMI-Kabel mit
dem Videoeingang am VB800.

9 Verbinden Sie ein HDMI-Anzeigegerat tber ein HDMI-Kabel mit
dem Videoausgang am VB80O.

@ schlieBen Sie das mit dem VB800 gelieferte Netzteil an eine

Gleichspannungsversorgung an, verbinden Sie dann das
Netzteilkabel mit dem Netzanschluss.

* (Bei Verwendung eines einzelnen VB80O ist kein Netzteil
erforderlich. Ein einzelner VB800 kann Uber das Eingangsgerat mit
Strom versorgt werden.)

Sobald die Hardwareinstallation abgeschlossen ist, ist das
Anzeigegerat einsatzbereit.

*Hinweis

Sie sollten das Netzteil verwenden, damit sich die Leistung nicht
verringert.
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Kaskadieren

Der VB800 kann zur 4K-Ubertragung auf lange Strecken auf bis zu 10
Stufen kaskadiert werden. Jedes dritte Gerat in einer Kaskade muss
mit einem Netzteil verbunden werden.

Rackmontage

Der VB800 kommt mit einem Rackmontageset. Befolgen Sie zur
Anbringung des VB800 im Rack die nachstehenden Schritte:

1. Bringen Sie die Halterungen an der Rickseite des VB80O0 an.
2. Schrauben Sie die Halterungen an der Rickseite des VB80O0 fest.
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@ Instalacion de hardware

Front View

Rear View

0 Utilice un cable HDMI para conectar el puerto del dispositivo
fuente HDMI al puerto de entrada de video en el VB80O.

@ Utilice un cable HDMI para conectar una pantalla HDMI al puerto
de salida de video en el VB80O0.

© Enchufe el adaptador de alimentacion suministrado con el

VB800 en una fuente de alimentacién CC, y a continuacion,
enchufe el cable del adaptador de alimentacion en el conector de
alimentacion.

* (Si utiliza un Unico VB80O, no es necesario el adaptador de
alimentaciéon; un unico VB80O0 puede ser alimentado desde el
dispositivo fuente.)

Una vez que se haya finalizada la instalacion del hardware, la pantalla
ya esta lista para su uso.

*Nota

Se recomienda utilizar el adaptador de alimentacion para eliminar la
posibilidad de una merma en el rendimiento.
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Cascada

El VBB0O puede configurarse en una cascada de hasta 10 niveles para
realizar transmisiones 4K de larga distancia. Cada tercera unidad en

una cascada necesita estar conectada a un adaptador de alimentacion.

Montaje en bastidor

El VBB0O viene con un kit de montaje en bastidor. Para fijar el VB800
al bastidor, siga los pasos a continuacion:

1. Coloque los soportes en su posicion en la parte posterior del
VB800.

2. Utilice los tornillos para asegurar los soportes a la parte posterior
del VB80O.
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Amplificatore HDMI True 4K VB800

Q Descrizione hardware
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@ Installazione dell'hardware

Front View

Rear View

0 Utilizzare un cavo HDMI per collegare la porta del dispositivo
sorgente HDMI alla porta di ingresso Video su VB80O.

9 Utilizzare un cavo HDMI per collegare un display HDMI alla porta
di uscita Video su VB80O0.

@ Collegare I'adattatore di alimentazione in dotazione con VB800 ad

una presa di corrente CC, quindi collegare il cavo dell'adattatore
di alimentazione al connettore di alimentazione.

* (Se si utilizza un singolo VB80O, |'adattatore di alimentazione
non & necessario; & possibile alimentare un singolo VB800 dal
dispositivo sorgente.)

Al termine dell'installazione dell'hardware, il display & pronto per
|'uso.

*Nota

Si consiglia di utilizzare |'adattatore di alimentazione per escludere un
decadimento delle prestazioni.
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Collegamento a cascata

VB800 puo essere collegato a cascata fino a 10 livelli per ottenere
trasmissioni 4K a lunga distanza. Ogni tre unita collegate a
cascata e necessario effettuare il collegamento ad un adattatore di
alimentazione.

Montaggio su rack

VB80O0 dispone di un kit di montaggio su rack. Per fissare VB80O al
rack, effettuare le sequenti procedure:

1. Collocare le staffe in posizione sul retro di VB80O.
2. Utilizzare le viti per avvitare le staffe sul retro di VB80O.
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VB800 Ycunutenb curHana True 4K HDMI

Q OG30p annapaTHoro obecne4yeHus
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@ YcTaHoBKa annapaTHoro o6ecneyeHus

Front View

Rear View

Q MogkntounTte kKabenb HDMI k pasbemy Ha UCTOYHUKE curHana
HDMI v k Bugeosxoay Ha VB800.

0 MogkntounTte kaberns HDMI k moHuTOpy HDMI 1 K BUOeoBbixoay
Ha VB800.

0 MNogknouunTe agaritep nnTaHmg, KOTOprVI NOCTaBJITIAETCA B

komnnekte ¢ VB800, K UICTOYHUKY NUTAHUS NOCTOAHHOIO TOKa,
a 3arem noakno4vnTe Kabenb agantepa NUTaHUA K pasbemy
ANTaHUS.

* (Ecnn ucnonbayetca ogHo yctponcteo VB800,apanTep
MMTaHMUSA MOXHO HEe UCMNOJSIb30BaTh, TaK Kak O4UH YCUNuTerb
VB800 MoxeT nonyyaTtb NMTaHne OT yCTPOMCTBA-UCTOYHMKA.)

MOHUTOpP roTOB K MCNOSb30BaHUIO Cpa3y Mocre 3aBepLUeHns
YCTaHOBKM annapaTHoro obecnevyeHus.

*NMpumeyaHue.

Bo nsbexaHue yxyaweHns paboumx xapakTepUCTUK pEKOMEHOYETCS
Mcrnonb3oBaTb aganTep NUTaHuUS.
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KackagHoe nogknroyeHue

VB800 nogoepxuBaeT kackagHoe nogkrtodeHne o 10 ypoBHen,
nosgonsoulee nepegasatb curHan 4K Ha 6ornblLoe paccTossHUE.
K kKaxxgomy TpeTbeMY YCTPOMCTBY B KACKagHOM MOAKIMOYEHNN
HeobXxoaMMO NOAKNKYNTL aganTep NUTaHus.

MoHTaXx B cTOUKe

VB800 noctaBnaeTcsa ¢ KOMMEKTOM AN MOHTa)ka B CTOMKE.
Ona ycraHosku VB800 B cTOMKE BbINOSIHUTE NPUBELEHHbIE HUXE
OencTeus.

1. YCcTaHOBUTE KPOHLUTEWHbI B NPeayCMOTPEHHOM MeCTE B 3aHEN
yacTtn VB800.

2. [pukpennte KpoHLWTENHbI K 3agHen naHenu VB800 BuHTamu.
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Migcunioay VB80O True 4K HDMI

Q Ornag anapatHoro 3abe3ne4vyeHHA
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@ IHCTanAuia anapaTtHoro 3abe3ne4vyeHHs

Front View

Rear View
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0 Kabenem HDMI nigkntodiTe nopT npuctpoto gxepena HDMI go
nopty Bxoay Bigeo Ha VB8O0O.

9 Kabenem HDMI nigkntovite nopT aucnneto HDMI go nopty
BuxoAay Bigeo Ha VBS8O0O.

9 [igkntouiTe aganTtep xusneHHa 3 komnnekty VB800 no mpxepena
NOCTINHOIO CTPYMY, a NOTIM NigKIoYiITh Kabernb agantepa
XUBMNEHHS 00 rHisaa XXUBMeHHS.

* (AKwo HemMa noTpebun B KOPUCTYBAHHI EANHUM aganTepoMm
xueneHHa VB800, xxuneneHHs anga VB800 moxHa oTpumaTtu Big
NPUCTPOIO axXepena.)

LLloMHO 3akiHYNTBLCA IHCTansLUis anapaTHOro 3abeaneyeHHs,
OVCMNEeEM MOXXHa KOpPUCTyBaTUCS.

*MpumiTtka

PekomeHOoOBaHO KOPUCTYBaTUCS aganTepoM XUBMEHHS, Wwob
3anobirTy noripweHHo pobovnx XxapakTePUCTUK.
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Kackaa

Ha VB800 moxHa ctBopuTu Kackag 3 10 pieHiB ana nepegad 4K Ha
BENUKY BiacTaHb. KoXXeH TpeTin NpucTpin y Kackagi cnig nigknoyunuTn
00 agjanTtepa XUBJEHHA.

MigBileHHA Ha CTiNKy

[o komnnekty VB800 BxognTbe KOMMNMEKT NiABILLEHHS HA CTINKY.
LLlo6 npuegnatn VB800 oo CTinKkK, BUKOHANTE Li KPOKM:

1. MNpuknagite KPOHWTENHU 40 NOTPIOHMX Micub 33agy Ha VB3O00.
2. ['BUHTaMu NpuUKpiniTb KpoHWwTenHn 33aay ao VB80O.
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Amplificador HDMI 4K Real VB800

Q Vista do hardware
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@ Instalagao do hardware
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Front View
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0 Utilize um cabo HDMI para ligar a porta do dispositivo fonte
HDMI a porta de entrada de video do VB800.

9 Utilize um cabo HDMI para ligar um monitor HDMI a porta de
saida de video do VB80O0.

® Ligue o transformador fornecido com o VB800 a uma fonte de

alimentacao DC e ligue o cabo de alimentacao do transformador
a tomada de alimentacao.

* (Se utilizar apenas um VB800 nao sera necessario utilizar

o transformador, um unico VB800 pode ser alimentado pelo
dispositivo fonte).

Apoés a instalacdo do hardware, o monitor estara pronto a ser
utilizado.

*Nota

Recomenda-se que utilize o transformador para impedir
degradacao do desempenho.
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Cascata

O VB800 pode ser ligado em cascata até 10 niveis para realizar
transmissdes 4K a longas distancias. Cada terceira unidade numa
cascata deve ser ligada a um transformador.

Montagem em bastidor

O VB800 é fornecido com um kit de montagem em bastidor. Para
Fixar o VB800 ao bastidor, siga estes passos:

1. Coloque os suportes em posicao na traseira do VB800.

2. Utilize os parafusos para fixar os suportes na traseira do VB800.
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